Identify parts before assembling. | Identifier les piéces avant I'assemblage. [ Identificar las partes antes de armar. #7 I I 9
Ax16 Bx4 Cx1 _
Tapered Plasic Sleeve Support Post ~ —— ry  Bottom Frame BSS
Gaine effilée en plastique Tige de support Cadre inférieur

Union conica de plastico Tubos de apoyo Parte inferior del armazon
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Dx1
Top Frame
Cadre supérieur
Parte superior del armazon

Bolsa con laterales de tela

Fx4
(asters
Roulettes
Rueditas

!

Attach tapered plostic sleeves (A) to support posts (B) with
the small tapered side facing up. Lock assembled sleeves
into lower grooves.

Fixer les gaines effilées en plastique (A) aux figes de sup-
port (B) en placant I'exirémité étroite de la gaine vers le
haut. Verrouiller les gaines assemblées dans les rainures
inférieures.

Colocar las uniones cénicas de pldstico (A) en los tubos de
apoyo (B) con la parte mds angosta hacia arriba. Fijor los
uniones armadas en los ranuras inferiores.

Hold the bottom frame (C) on its side and slide the top of the
4 support posts (B) through the bottom frame unfil there is a
snug fit with the sleeve. The notches on the shelf should be
facing down when standing the shelf upright.

Tenir le cadre inférieur (C) sur son cdté et glisser le haut des
4 iges de support (B) d travers le cadre inférieur jusqu’a ce
que |'ajustement avec la gaine soit bien serré. Les fentes de la
tablette doivent pointer vers le bas lorsque la tablette est mise
d la verficale.

Colocar la parte inferior del armazon (C) sobre un lado y
deslizar la parte superior de los 4 tubos de apoyo (B) a través
de la parte inferior del armazén hasta que la union quede
gjustada firmemente. La parte rugosa del estante debe quedar
hacia abajo al colocarlo en posicién vertical.

Set the unit upright and push firmly on the corers of the
frame to secure the bottom frame over the sleeve. Lightly
tap corners with rubber mallet.

Metire l'unité & la verticale et presser fermement sur

les coins du cadre pour solidifier le cadre inférieur sur la
gaine. Frapper légérement sur les coins & |'aide d'un mail-
let en caoutchouc.

Colocar la unidad en posicion vertical y presionar firme-
mente en lus esquinas del armazon para asegurar la pieza
inferior en la union. Golpear suavemente las esquinas con
un mazo de goma.

Attach fapered plostic sleeves (A) fo the top of support post
(B) with the small tapered side facing up. Lock assembled
sleeve into upper groove.

Fixer les gaines effilées en plastique (A) dans le haut de lo
tige de support (B) en orientant I'extrémité la plus étroite
de la gaine vers le haut. Verrouiller la gaine assemblée
dans la rainure supérieure.

Colocar las uniones conicas de pldstico (A) en el extremo
superior del tubo de apoyo (B) con la parte mds

angosta hacia arriba. Fijar la cubierta armada en la
ranura superior.

Slide top frame (D) over the 4 support posts (B) unfil there
is a snug fit with the sleeve.

Glisser le cadre supérieur (D) sur les 4 tiges de support (B)
jusqu'a ce que |'ajustement soif serré sur la gaine.

Deslizar la parte superior del armazén (D) a través de los
4 tubos de apoyo (B) hasta que la cubierta quede ajustada
firmemente.

Push firmly on the corners of the shelf to secure the fop
frame over the sleeve. Lightly tap corners with rubber
mallet.

Appuyer fermement sur les coins de la tablette pour fixer
solidement le cadre supérieur sur la gaine. Frapper
légérement sur les coins d I'cide d'un maillet en caou-
tchouc.

Presionar firmemente en los esquinas del estante para
asegurar la pieza superior del armazén sobre la cubierta.
Golpear suavemente las esquinas con un mazo de goma.

Attach soft-sided bags (E) to front and rear top frame by
wrapping hook and loop material strips over frame.
Fixer les sacs  surface lisse (E) sur le devant et |'arriére
du cadre supérieur en enroulant les bandes de fixation
adhésives autour du cadre.

Colocar las bolsas con laterales de tela (E) en el armazon
enganchando los lazos de tela en las parfes trasera y
delantera del armazén.

Insert casters info plugs on rods.
Insérer les roulettes dans les bouchons des tiges.

Colocar las rueditas en las varillas.
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